[image: C:\Users\Benedetta\Desktop\Ultime lezioni\Leopardi e Guidacci\Leopardi_A Silvia_autografo_1.png] → Autografo di A Silvia di Giacomo Leopardi.
[image: C:\Users\Benedetta\Desktop\Ultime lezioni\Leopardi e Guidacci\Leopardi_Canti_Starita_corretta_Napoli_1835.jpg] → Napoli, Starita, 1835 (A Silvia con correzione autografa del poeta). 
Edizione critica di Emilio Peruzzi del 1981 (versi 1-9 di A Silvia secondo il testo definitivo della “Starita corretta”):
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Apparato critico di tipo genetico dell’edizione Peruzzi del 1981 (a corredo dei versi 1-9 sopra riportati):

[bookmark: _GoBack][image: C:\Users\Benedetta\Desktop\20251216_162511.jpg]

An = autografi napoletani; F = edizione di Firenze (Piatti, 1831); N = edizione di Napoli (Starita, 1835); Nc = stampa di N con correzioni autografe.


Testo di A Silvia (versi 1-19) secondo l’edizione critica di Domenico De Robertis del 1984. Come testo base si dà la versione a stampa del 1831 (Firenze, Piatti); l’apparato critico è stavolta di tipo evolutivo:
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F31 = edizione di Firenze (Piatti, 1831); N35 = edizione di Napoli (Starita, 1835); N35c = stampa di N35 con correzioni autografe.
[image: C:\Users\Benedetta\Desktop\Ultime lezioni\Leopardi e Guidacci\Margherita Guidacci_autotraduzione.png] → Margherita Guidacci, Ostrica perlifera (prime bozze di stampa).
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XXI.
A SILVIA.
S. . J
ilvia , sammeswi ancora

Quel tempo della tua vita mortale ,
Quando belth splendea

Negli occhi tuoi ridenti e fuggitivi ,
E tu, lieta e pensosa , il limitare
Di gioventu salivi ?

Sonavan le quiete
Stanze , e le vie dintorno ,
Al o perpetuo canto ,
Allor che all’ opre femminili intenta
Sedevi , assai contenta
Di quel vago avvenir che in mente avevi.
Era il maggio odoroso: e tu solevi
Cosi menare il giorno.

To gli studi leggiadri
Talor lasciando e le sudate carte ,
Ove il tempo mio primo *
E di me si spendea la miglior parte,
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1 Silvia, rimembri ancora

2 Quel tempo della tua vita mortale,
3 Quando belta splendea

4 Negli occhi tuoi ridenti e fuggitivi,
5 E tu, lieta e pensosa, il limitare

6 Di gioventu salivi?

7 Sonavan le quiete

8 Stanze, e le vie dintorno,

9 Al tuo perpetuo canto,
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1 Silvia, sovvienti ancora An

rammenti N
[rammenti] Nc
rimembri
2 Quel tempo de la tua vita mortale, An
della N
3  Quando belta splendeva An o
splendelvla B
3% Ne la fronte e nel sen tuo verginale, An o
[Ne la fronte e nel sen tuo verginale] B
4. B ne gli sguardi incerti e fuggitivi, An o
[E] [nle [sguardi incerti] B8
Ne occhi tuoi ridenti
Negli N
5 E tu, lieta e pudica, il limitare An o
[pudica,] , B
. pensosa,
6 Di gioventu salivi? An
7 Sonavan le quiete An
8 Stanze, e le vie dintorno, An
9 Al tuo perpetuo canto, An
3% An Nel volto verginale
E ne gli occhi tuoi molli e[.] fuggitivi, dolci, vaghi.
5 An B cancella pudica e trasforma la virgola in segno di inserzione, che ripete a

sinistra di pensosa
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F31 XIX.
A SILVIA.

Silvia, sovvienti ancora
Quel tempo de la tua vita mortale,
Quando belta splendea
Ne gli occhi tuoi ridenti e fuggitivi,
3 E tu, lieta e pensosa, il limitare
Di gioventu salivi?

Sonavan le quiete
Stanze, e le vie dintorno,
Al tuo perpetuo canto,
10 Allor che a I'opre femminili intenta
Sedevi, assai contenta
Di quel vago avvenir che in mente avevi.
Era il maggio odoroso: e tu solevi
Cosi menare il giorno.

15 To gli studi leggiadri
Talor lasciando e le sudate carte,
Ove il tempo mio primo
E di me si spendea la miglior parte,
D’in su i veroni del paterno ostello

F31 [ritolo corrente canto x1x.]
N35 XXI. | A SILVIA. [titolo corrente a sivial
1 Silvia, rammenti ancora
2 della
4 Negli
10 all’
N3se 1 Silvia, rimembri ancora

Sotto il titolo, con sigle le; __gg_ ermente diverse da quelle del Peruz.

zi, ma ben riconoscibili, s sono in catl tra_paren uadre erc
non utilizzato, I'autografo

*_M.QLW-L—M) Segue come testo base di

ispetto al quale T'apparato «rappresenta la
.'! oria_del testo nelle successive sue tappe»

|
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OSTRICA PERLIFERA

Dio mi ha chiamata ad arricchire il mondo
decretandone il semplice strumento:

basta un opaco granello di sabbia

e intorno il mio dolore iridescente!
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